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Познавали «Азбуку 
чувашской кухни»

4  НОЯБРЯ  –  ДЕНЬ  НАРОДНОГО  ЕДИНСТВА

УВАЖАЕМЫЕ ЗЕМЛЯКИ!
Поздравляю вас с Днём народного единства!
Россия сильна сплочённостью народов, скрепленной общей историей и граждан-

ской идентичностью. Каждый из нас, независимо от национальности и вероиспове-
дания, является частью нашего многонационального государства.

На протяжении веков народное единство – основа суверенитета, наш главный 
стратегический ресурс и достояние, ценить которое нас призывает и Год единства 
народов России. Только вместе, сохраняя наше историческое наследие, защищая на-
циональные интересы и приумножая достижения, мы сможем обеспечить дальней-
шее укрепление и развитие нашей страны.

Пусть межнациональное согласие и взаимная поддержка всегда будут опорой для 
реализации самых амбициозных планов и проектов на благо Отечества! Желаю 
успехов во всех начинаниях, мира и благополучия!

Александр МООР,
губернатор Тюменской области 

***
УВАЖАЕМЫЕ ЖИТЕЛИ АРОМАШЕВСКОГО ОКРУГА!

От всей души поздравляю вас с одним из самых важных государственных празд-
ников – Днём народного единства!

Этот день напоминает нам о том, что наша сила – в нашем единстве. История 

нашей Родины знает немало примеров, когда именно единение народа помогало 
преодолевать трудности и добиваться великих свершений. Сегодня, как никогда, 
важно помнить об этом. В нашем округе живут замечательные, трудолюбивые и та-
лантливые люди. Каждый из вас вносит свой вклад в развитие нашего общего дома, 
и именно благодаря вашим усилиям, вашей преданности делу и любви к родному 
краю наш округ становится лучше и краше. 

Желаю вам и вашим близким крепкого здоровья, благополучия, мира и добра! 
Пусть в каждом доме царят согласие и взаимопонимание, а в наших сердцах – гор-
дость за нашу страну и наш народ!

Игорь ВЛАСОВ,
глава округа 

***
УВАЖАЕМЫЕ ЗЕМЛЯКИ!

Мы живём в великой стране, где разные народы, традиции и обычаи переплета-
ются, создавая единое целое. Сегодня, как никогда, важно помнить о том, что только 
вместе мы можем строить светлое будущее для наших детей и будущих поколений. 
Давайте будем беречь мир и согласие, поддерживать друг друга и стремиться к об-
щим целям. Пусть этот день станет поводом для новых свершений и добрых дел!

Владислав СЛЕПОВ,
председатель окружной думы

Программа началась с вступления: 
волонтёры культуры подготовили те-
матическую сценку, задавшую тон всей 
встрече. Особое место заняло творчест-
во местных авторов: Татьяна Гольцова 
прочла стихотворение собственного со-
чинения, посвящённое теме народного 
единства и дружбы культур.

Ведущая мероприятия Светлана Иль-
ина познакомила слушателей с истори-
ей появления чувашей в нашем крае. 
Оказалось, что первые переселенцы 
прибыли сюда ещё в 1912 году из Крас-

ноармейского района Чувашии. Не-
сколько семей осваивали новые земли, а 
спустя время начали приглашать родст-
венников и друзей. Так возникли мест-
ные деревни: сначала была основана 
Ангарка (которая в этом году отметила 
своё 100-летие), а затем – Северная. Как 
отметила специалист ЦРБ, в настоящее 
время представители чувашской диа-
споры проживают в деревнях Ангарке, 
Северной и Большескаредной.

Главными героинями встречи стали 
жители этих деревень, готовые поде-
литься живыми знаниями о наследии 
своего народа. Слово взяла Мария Лари-

пирогах с мясом, картофелем и крупами; 
о традиционных шариках – угощениях 
национальной кухни, которые готовят 
только по большим праздникам. Что ка-
сается календаря, то религиозные даты 
совпадают с православными (Пасха, Ро-
ждество, Масленица), но есть и уникаль-
ные чувашские торжества. Например, 
главный праздник – Акатуй, который 
символизирует пробуждение природы 
и начало посевной. Отмечаются также 
«Кёр пуянлахе» – в переводе «осеннее бо-
гатство», Сурхури – зимний праздник и 
другие фестивали, куда местные коллек-
тивы ездят выступать всей душой.

Особый интерес вызвал рассказ о тра-
диционных костюме и украшениях. Ма-
рия Юрьевна продемонстрировала эле-
менты женского наряда:

• Хушпу – высокий головной убор за-
мужних женщин, украшенный монета-
ми и бисером.

• Тухья – аналогичный убор для неза-
мужних девушек, имеющий закрытую 
серединку.

• Масмак – лобная повязка, богато рас-
шитая монетами и бусами.

• Национальный фартук и платье со-
ставляют основу костюма.

Но культура живёт не только в ве-
щах, но и в искусстве. Детская вокаль-
ная группа «Радуга» под руководством 
Марии Ларионовой порадовала зрите-
лей музыкальным подарком, исполнив 
песни на родном чувашском языке. Это 
стало наглядным примером того, как 
подрастающее поколение вовлекается 
в сохранение идентичности. По словам 
Марии, которая является культоргани-
затором Ангарского сельского клуба, 
они активно работают над этим вопро-
сом: учат детей песням, организуют 
выступления в деревне, выезжают на 
областные фестивали, такие как «Мост 
дружбы», где общаются с другими чу-
вашскими коллективами региона.

Завершилась встреча глубоким погру-
жением в традиции: Мария Ларионова, 
Елена Быкова и Любовь Рязанович про-
вели национальный обряд «Манкун» и 
исполнили чувашскую песню. 

В стенах Центральной районной библиотеки имени поэта Владимира Белова прошло яркое и познавательное ме-
роприятие «Азбука чувашской культуры». Гости краеведческого часа окунулись в атмосферу самобытности, истории 
и духовного богатства одного из самых колоритных народов, проживающих на территории Аромашевского округа.

онова из деревни Ангарки, которая при-
ехала вместе со своим сыном. Её рассказ 
стал настоящим уроком этнографии для 
присутствующих.

Мария Юрьевна честно призналась, 
что языковая ситуация в семьях сме-
шанного происхождения меняется:

– Мы не все чуваши, муж у меня рус-
ский, я – чувашка. Но дома мы разгова-
риваем на русском языке.

Однако знание родной речи сохраня-
ется через культуру, быт, национальную 
кухню и праздники. Мария подробно рас-
сказала о чувашских блюдах: варениках 
с творогом и зелёным луком; закрытых 
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В рамках Года единства наро-
дов России в библиотеке име-
ни Владимира Белова состоя-
лось колоритное и душевное 
мероприятие – «Путешествие 
по Армении». Зрители смогли 
на один вечер перенестись в 
страну величественных гор, 
древних храмов и безгранич-
ного гостеприимства.

Ведущая вечера Елена Бедель 
стала для гостей настоящим ги-
дом. Маршрут «путешествия» 
включал множество увлекатель-
ных остановок, на которых чи-
татели знакомились с богатой 
историей Армении, её государ-
ственными символами, само-
бытным фольклором, кулинар-
ными традициями и древними                  
обычаями.

Программа вечера была на-
сыщена яркими творческими 
номерами. Волонтёры культуры 
подарили зрителям театральную 
инсценировку народной армян-
ской сказки «Заказчик и мастер». 

Особое погружение в культуру 
произошло во время демонстра-
ции традиционного армянского 
обычая Терендез. Зрители узна-
ли об этом древнем празднике, 
символизирующем пробуждение 
природы и силу любви, и смогли 
прочувствовать его магическую, 
тёплую атмосферу.

Ни одно армянское застолье не 
обходится без щедрого стола, и 
этот вечер не стал исключением. 
Ведущая Елена Бедель отдельно 

12 октября народная добро-
вольческая группа «Аромаше-
во – помощь фронту» отметила 
свой первый маленький юби-
лей – четыре года непрерыв-
ной и напряжённой работы. 29 
октября с поздравлениями к 
волонтёрам приехали предста-
вители общественной органи-
зации «Ветераны-погранични-
ки Тюменской области», чтобы 

Добровольцы из Аромашево получили 
награды от ветеранов-пограничников

лично поблагодарить труже-
ников тыла за их неоценимый 
вклад в поддержку бойцов.

Энергию, самоотдачу и 
надёжность аромашевских во-
лонтёров отметили на самом 
высоком уровне. Председатель 
правления общественной ор-
ганизации «Ветераны-погра-
ничники Тюменской области», 
майор запаса Нуртдин Ибраги-
мов вручил коллективу почёт-
ный диплом.

– Мы всегда отмечаем вашу 
энергичную группу. Вы добро-
совестно и вовремя реализуете 
все заявки. Отзывы мы слышим 
не только от командиров, но и 
от самих ребят, которые полу-
чают вашу помощь. Аромаше-
во всегда на переднем плане, и 
это радует. Это не просто слова, 
а искренняя признательность 
ваших заслуг. Ваша энергия, са-
моотдача и та любовь, которую 
вы передаёте нашим бойцам в 

зону специальной военной опе-
рации, дорогого стоят, – под-
черкнул Нуртдин Ибрагимов.

Кроме того, грамотами за 
активную гуманитарную под-
держку бойцов СВО были на-
граждены Светлана и Николай 
Кожушковы. Супруги являются 
одним из надёжных звеньев 
волонтёрского движения. Ни-
колай Кожушков поделился 
подробностями будней по-
мощников фронта:

– Я принимаю активное учас-
тие в волонтерском движении. 
Основная наша работа сейчас 
– это маскировочные сети. Моя 
супруга Светлана занимается 
непосредственно их плетени-
ем, у них собрана своя группа. 
Я же готовлю для них матери-
ал, а иногда беру на себя до-
ставку. Я из группы ВМФ, и в 
нашей группе – человек пять, 
которые постоянно и активно 
помогают, откликаемся на лю-
бой зов Татьяны Николаевны.

Заместитель председателя 
правления организации «Ве-
тераны-пограничники Тю-
менской области» Олег Саль-
ников отметил, что приезд 
делегации, хоть и с небольшим 
опозданием к дате, был про-
диктован важной и почётной 
миссией – лично поддержать 
аромашевцев и передать заслу-
женные награды.

Помимо дипломов, гостям 
вручили традиционный суве-

нир – статуэтку исторического 
пограничника с собакой, а так-
же пятый том книги «Хранить  
державу – долг и честь. Погра-
ничники Тюменской области».

Олег Сальников подчеркнул, 
что правление организации 
приняло решение ходатайство-
вать перед вышестоящим руко-
водством о награждении всего 
волонтёрского объединения за 
их выдающиеся достижения 
и личный вклад в поддержку 
участников СВО.

– Группа Татьяны Николаев-
ны Кармацких является одной 
из ведущих по югу Тюменской 
области. Здесь работает сла-
женный коллектив. Но главное 
их отличие в том, что они зани-
маются точечной реализацией 
конкретных заявок из зоны 
СВО. Они не просто собирают 
«всё, что можем», а плетут сети, 
шьют одежду, изготавливают 
быстросъемные комплекты, 
специальное белье для госпи-
талей, чтобы облегчить проце-
дуру переодевания раненых, – 
пояснил Олег Сальников.

Четыре года для волонтёр-
ской группы – это лишь начало 
пути. Но за этими годами стоят 
тысячи километров доставлен-
ных грузов, тонны плетёных 
сетей, сотни сшитых комплек-
тов и, самое главное, – жизни 
и здоровье наших солдат, ко-
торые чувствуют, что дома их 
ждут, помнят и верят в победу.

Ксения КИРГИНЦЕВА

• Ветераны-пограничники поблагодарили аромашевских волонтёров за активную помощь.    

О душе и традициях 
древнего народа

• Настоящим украшением встречи стало выступление вокальной 
группы «Подруженьки», исполнившей душевную песню на армянском 
языке.
отметила невероятное гостепри-
имство и мастерство прекрасных 
женщин — представительниц 
армянского народа, которые 
без раздумий накрыли для го-
стей настоящую национальную           
трапезу.

О секретах и символизме ар-
мянской кухни гостям рассказа-
ла Джульетта Хачатрян:

 – Наше первое националь-
ное блюдо – это долма, нежный 
фарш, завёрнутый в виноград-
ные листья. Есть и другой вид 
долмы, постный, который едят в 
дни воздержания. Ещё мы очень 
любим баклажаны и делаем из 
них вкусные рулетики. Хапа-
ма – это тыква, фаршированная 
сладкими ингредиентами: мё-

дом и сухофруктами. Также у 
нас есть традиционный празд-
ничный пирог, внутрь которого 
мы кладём монету. Тому, кому 
попадётся этот счастливый кусо-
чек, будет сопутствовать удача и 
счастье на целый год.

Мероприятие в библиотеке 
стало не просто познавательной 
лекцией, а настоящим праздни-
ком межнациональной дружбы. 
Такие вечера ярко демонстри-
руют суть Года единства народов 
России, напоминая о том, что, 
несмотря на различия в тради-
циях и кухне, все народы нашей 
огромной страны объединяет 
одно – уважение к истории, лю-
бовь к своей культуре и искрен-
нее, широкое гостеприимство.

Ксения КИРГИНЦЕВА

Начальник отдела социальной защиты населения Аро-
машевского округа Оксана Власова рассказала жителям об 
изменениях в порядке предоставления отдельных мер соци-
альной поддержки. Согласно новым постановлениям Прави-
тельства Тюменской области, с 2027 года график начисления 
ряда льгот перейдёт на ежемесячный режим.

Оксана Власова подчеркнула, что размер самих выплат не 
изменился, корректировке подвергся лишь график их пре-
доставления.

 На новый порядок выплаты переведены следующие меры 
социальной поддержки:

 • компенсация расходов на оплату жилищно-коммуналь-
ных услуг и услуг связи;

• компенсации взамен бесплатного проезда автомобиль-
ным транспортом общего пользования городского и приго-
родного сообщения;

• компенсация платы за коммунальную услугу по обраще-
нию с твёрдыми коммунальными отходами (ТКО);

• компенсация расходов на уплату взноса на капитальный 
ремонт общего имущества в многоквартирном доме;

• пособия инвалидам вследствие военной травмы и се-
мьям погибших (умерших) военнослужащих;

• доплата к пенсии лицам, имеющим заслуги перед Тю-
менской областью, почётные звания РФ и ведомственные 
знаки отличия.

 – В октябре 2026 года осуществлена выплата указанных 
мер социальной поддержки за весь четвёртый квартал теку-
щего года (октябрь, ноябрь и декабрь – по 31 декабря 2026 
года включительно). С 2027 года выплата будет предостав-
ляться в месяце, следующем за месяцем, за который она осу-
ществляется (например, за январь – в феврале, за февраль 
– в марте и т.д.), за исключением декабря (выплата за де-
кабрь будет производиться в декабре), – рассказала Оксана                    
Николаевна.

  Дополнительную информацию можно получить по теле-
фонам: 8 (34545) 2-26-41 8 (34545) 2-13-79.

Изменился порядок 
предоставления мер 

соцподдержки
Подготовила
Ксения КИРГИНЦЕВА

АКТУАЛЬНО
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В Год единства народов России
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обед с 12 до 13 часов;

• телефон/факс: 2-11-85.
• e-mail:

reklama.slavatrudu@yandex.ru
– Ответственность за досто-
верность рекламы несут рекла-
модатели.
– Материалы, помеченные «Ре-
клама» (на правах рекламы), пу-
бликуются на договорной основе.
– Точка зрения редакции не всегда 
совпадает с мнением авторов  
публикуемых материалов.
– Поступившие в редакцию ма-
териалы не рецензируются и не 
возвращаются.
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ЦЕНА 18 РУБ. 30 КОП.

РЕКЛАМА                               РЕКЛАМА                               РЕКЛАМА

Выражаем глубокие соболез-
нования родным и близким 
по поводу преждевременно-
го ухода из жизни 

ЛЕМЕШКИНА 
Виталия Яковлевича. 

Скорбим вместе с вами. 
Сотрудники Кармацкой школы

ПЛАСТИКОВЫЕ ОКНА. 
Установка, монтаж, 
гарантия качества, 

секционные ворота, 
скидки, рассрочка.
Тел. 8-9028150694.

ИНН 721400111069

9 НОЯБРЯ9 НОЯБРЯ  (пн.)
по ул. Ленина, 139а (здание 

аптеки «Да») с 10 до 19 часов

НА ЯРМАРКЕНА ЯРМАРКЕ «РЫБНЫЙ БАРИН»:
РЫБА,  ДЕЛИКАТЕСЫ  КАМЧАТКИ  И  САХАЛИНАРЫБА,  ДЕЛИКАТЕСЫ  КАМЧАТКИ  И  САХАЛИНА

ЧАВЫЧА, НЕРКА, ФОРЕЛЬ, СЁМГА, КИЖУЧ, БЕЛОРЫБИЦА,  СЕВЕРНАЯ 
РЫБА, РУЛЕТЫ, СТЕЙКИ, ФИЛЕ, РЫБНЫЕ КОНСЕРВЫ И МНОГОЕ ДРУГОЕ

(солёная, холодного и горячего копчения). 

Вся продукция имеет декларации о соответствии и ветеринарные свидетельства. Вся продукция перевозится и реали-
зуется с соблюдением температурного режима в витринах, что позволяет сохранять полезные и вкусовые качества.

1 баночка – 300 р.
2 баночки – 500 р.
5 баночек – 1000 р.
10 баночек +1 – в подарок.

ИКРА
ВЕСОВАЯ

ИКРА В ЖЕСТЯНЫХ БАНКАХ ПО АКЦИИ:
СВЕЖИЙ ВЫЛОВ ИКРЫ В БАНКАХ И НА РАЗВЕС!

ПОКУПАЙТЕ 

У ПРОВЕРЕННЫХ!
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АЛТАЙСКИЙ МЁД разных сортов. АЛТАЙСКИЕ БАЛЬЗАМЫ. Живица. БЕЛОРУССКОЕ ТОПЛЁНОЕ МАСЛО 
РАСТИТЕЛЬНОЕ МАСЛО с югов России (рафинированное и не рафинированное) 
СЛИВОЧНОЕ ВОЛОГОДСКОЕ МАСЛО, ПРЯМО С ЗАВОДА. СО ВКУСОМ ДЕТСТВА!

ИНН 7203541400

Администрация, дума Аромашевского муниципального окру-
га выражают искренние соболезнования родным и близким по 
поводу преждевременного ухода из жизни 

ЛЕМЕШКИНА 
Виталия Яковлевича. 

Скорбим вместе с вами.
***

Выражаем глубокие соболезнования Людмиле Николаевне 
Лемешкиной, детям, внукам, родным и близким по поводу пре-
ждевременной смерти

 ЛЕМЕШКИНА 
Виталия Яковлевича. 

Разделяем боль утраты.  
А.Н. и Н.И. Рябченко, Л.А. и А.П. Криштафук, 

С.В. и В.П. Алпашкины

30 октября – День памяти жертв поли-
тических репрессий. Это не просто дата 
в календаре. Это день, когда мы скло-
няем головы перед тысячами сломан-
ных судеб, перед болью, которая прошла 
через миллионы семей по всей стране. 
В Аромашевском округе, как и во всей 
России, в этот день состоялся митинг, по-
свящённый памяти невинно пострадав-
ших. Перед присутствующими выступил 
председатель местного отделения Все-
российского общества инвалидов Виктор 
Кох. Его слова прозвучали особенно про-
нзительно, ведь за ними — живая память 
поколений.

В Аромашевском округе почтили память 
жертв политических репрессий

– Немецкое население с территории По-
волжья отправляли в Сибирь, в Казахстан. 
Везли эшелонами. Давали всего сутки на 
то, чтобы собрать нехитрый скарб. Лю-
дей грузили на баржи, увозили по Волге 
к железнодорожным станциям, а затем 
— в товарных вагонах в Сибирь. Многие, 
к сожалению, так и не доехали… А те, кто 
всё-таки добрались, получали от властей 
жильё с подселением, а некоторым прихо-
дилось своими руками копать землянки.

Виктор Фридрихович — живой сви-
детель тех страшных событий. И ведь 
сколько среди депортированных было 
настоящих тружеников! После Великой 
Отечественной войны многие из них 
стали ценными специалистами, в том 

числе и в нашем районе. Я лично знаю 
людей, которые строили и поднимали 
страну. Очень хочется, чтобы история 
не повторилась. Чтобы подрастающее 
поколение помнило об этих событиях и 
прилагало все усилия, чтобы подобное 
больше никогда не случилось. Спасибо 
вам за то, что вы болеете душой и сер-
дцем за нашу страну, за наш округ. Будь-
те все здоровы, – обратился к собрав-
шимся Виктор Павлович.

Особое внимание на митинге было 
уделено тем, кто сегодня живёт рядом с 
нами и чьё детство опалено пламенем 
тех лет. Сегодня в Аромашевском округе 
проживает 68 человек, чьи судьбы напря-
мую связаны с трагическими событиями 

прошлого. 34 из них — в самом Аромаше-
во. Это дети военных и предвоенных лет. 
Они были совсем маленькими, когда их 
вырвали из привычной жизни. Они ис-
пытали голод и холод, разлуку с родными 
и друзьями, потерю дома. Но они высто-
яли, сохранили в себе человечность и се-
годня живут среди нас – как живое напо-
минание о цене, которую заплатил наш 
народ за ошибки и преступления эпохи.

Митинг завершился минутой молча-
ния. У мемориала легли живые цветы 
– дань уважения тем, кто не вернулся из 
ссылок, лагерей и спецпоселений, и тем, 
кто, пройдя через горнило репрессий, 
всё же смог поднять голову и продолжить 
жить.

Ксения КИРГИНЦЕВА


